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Na slovenskem severovzhodu je v preteklih stoletjih na podezelju prevladovala slovenska
narodna zavest, tr§ko prebivalstvo pa je bilo ve¢inoma nemsko orientirano. Slovenski narod-
ni voditelji so bili duhovniki, ki so svoje prebujenjske ideje vezali na kmecko prebivalstvo.
Ljudstvo je bilo mogoce versko osvescati le v razumljivem, to je maternem jeziku. Prvotno
prosvetiteljska funkcija duhovnikov je kmalu prerasla v narodno povezovalno, kasneje pa
tudi v drzavotvorno vlogo.

Kljué¢ne besede: duhovnik, narodnoprebudno gibanje, drzavotvornost, Prlekija

Im landlichen Nordosten Sloweniens dominierte in den vergangenen Jahrhunderten das slo-
wenische Nationalbewusstsein, wihrend die marktliche Bevolkerung iiberwiegend deutsch
orientiert war. Die slowenischen Nationalfiihrer waren Priester, die ihre Erweckungsideen
mit der bauerlichen Bevolkerung verbanden. Die religiose Aufkldarung konnte nur in einer
verstandlichen, also der einheimischen Sprache erfolgen. Aus dem urspriinglich aufkla-
rerischen Wirken der Priester entwickelte sich bald eine national vereinende, spiter auch
staatsbildende Funktion ihrer Tatigkeit.

Schliisselworter: Priester, nationale Erweckungsbewegung, Staatsbildung, Prlekija

Uvod

Rojstvo slovenske kulture sloni na primarni slovenski vernosti, zlasti pa na
slovenskih duhovnikih, ki so bili dolgo ¢asa njeni prevladujoci nosilci, obli-
kovalci in raz$irjevalci. V mislih imam seveda slovenske protestante, zlasti
Primoza Trubarja, Ce pa se osredinim na slovenski severovzhod, na Prlekijo in
Prekmurje, prav tako ugotavljam, da so bili tudi tu primarni nosilci slovenske
zavesti narodno osvesceni duhovniki. Skrbeli so za osnovno izobrazbo prepro-
stih, poucevali so v slovenskem jeziku, zahtevali so rabo slovens¢ine v uradih
in v javnem Zivljenju, bili so navdihovalci narodnega gibanja in nosilci idej
o vsenarodnemu poenotenju in drzavotvornosti. Temeljno vprasanje, ki si ga
zastavljam, je, od kod so ¢rpali zavest, da so ostajali zvesti izroCilu pokolenj,
njihovim Segam in navadam.

Po zmagi avstrijskega cesarja Ferdinanda nad Poljakom Ivanom Zapoljo so
ogrsko-hrvaske dezele prisle pod avstrijski gospodarski in kulturni vpliv. Du-
najska kotlina z okolico je vse bolj postajala sredis¢e vsakovrstnega napred-
ka evropskega jugovzhoda. Na ozemlju danasnje severovzhodne Sloveniji sta
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vzpostavljeni recni in cestni promet znotraj obseznega gospodarskega obmocja
omogocila Stevilne novosti, ki so nastajale zaradi stikov etni¢no-jezikovno raz-
liénih narodov. Slo je za &as in prostor, v katerem se je zadela oblikovati oseb-
na, torej eksistenéna samozavest v celotnem bivanjskem razponu, torej tudi v
jezikovni rabi. Take razmere so dobesedno izzivale in hkrati narekovale pou¢no
prakso. Nastajajoca avstrijska kapitalisti¢na drzava s svojimi suvereni je ob
splosnem gospodarskem dvigu in ustanavljanju $ol v mnogonacionalni monarhiji
zagotavljala temeljne predpostavke, s katerimi je lahko uresnicila fiziokratska
naéela. Ce upostevamo, da je na Slovenskem prve temelje slovenski $oli posta-
vila reformacija, torej versko gibanje, lahko predpostavimo, da je tak razvoj na
Kranjskem dal vzgled tudi ostalim dezelam in je v Casu rekatolizacije postal
pomembno izhodisce za celovit razvoj slovenskih dezel — najbolj intenziven je bil
zlasti v utrjenih mestih in trskih srediscih, kjer je imela trdnejSo organizacijsko
substanco tudi trka cerkvena institucija. Slo je za vigjo vsestransko, narodno
zavest tamkajSnje duhovscine, ki je bila praviloma slovenskega porekla.

NajstarejSa slovenska besedila med Dravo in Muro

Prvo ohranjeno cerkveno besedilo severovzhodne Stajerske (Prlekija) je Raputhov
evangelij. Naisal ga je duhovnik Andrej Raputh, ki je 3. julija 1686 prisel od
Svetega Antona za Zupnika v Ljutomer. Gre za prevod evangelija, ki se bere 5.
nedeljo po binkostih. Odlomek je pisan povecini v prleSkem dialektu, v pisavi

Sredi 18. stoletja so v duhu rekatolizacije tudi po takratni spodnji Stajerski
misijonarili Stevilni jezuiti. Med njimi je bil tudi Ignacij Parhamer in njegovi
slovenski privrZenci, zbrani v gibanju bratovs¢ine krs¢anskega nauka, so leta
1758 pripravili in natisnili Obchinzko knjizico. Parhamerjev katekizem je bil
prvi katekizem v slovenskem jeziku na Stajerskem. Jezik je moéno priblizan
kajkavscini, verjetno zaradi sekovskega Skofa in njegovega duhovniskega kroga,
ki je ugotavljal, da so se otroci ucili kr§¢anski nauk iz »vech fele knjisicz« (iz
ve¢ razli¢nih jezikov). Po mnenju »duhovnih poglavarjev« (8kofa) v farah, »kere
vech od horvaczkoga kak od krajinzkoga jezika imajo« je bila za prevod ustrez-
nejsa kajkavscina. Prva izdaja Parhamerjvega katekizma zaradi kajkavscine ni
bila sprejeta med vzhodnostajerskimi uporabniki, zato ji je sledila druga izdaja
leta 1764, ki je sicer ohranila kajkavski ¢rkopis, jezikovno pa je Ze bila blizja
Stajerski slovenscini kot pa kajkavscini (JesenSek 2015: 82). Tretja izdaja iz leta
1777 je bila natisnjena v bohoricici, jezikovno pa se je v njej uveljavila Stajerska
razliCica slovenskega jezika (Rigler, 1968: 670—672). Opozoriti moram, da je Ze
v zacCetku 18. stoletja izpri¢ano zanimanje za vseslovensko jezikovno narodno
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zavest, ki se kaze v korespondenci med baronom Zigo Zoisom in ljutomerskim
dekanom Mihaelom Jaklinom.

Vzhodnostajerski preporodni krog

Pred uvedbo splosne Solske obveznosti, ki jo leta 1774 zahtevala Marija Terezija,
je za Solsko prakso skrbela Cerkev. Mladino so pouéevali duhovniki, tudi cer-
kovniki, v cerkvenih prostorih, zlasti v kaplanijah. Ponekod je tak pouk pomenil
predstopnjo uvajanja v »latinsko Solo«, ki je bila pripravljalnica za bogoslovnico
(Puconja 2009: 157-165). Kmeckim sinovom je bila v tem pogledu najblizja va-
razdinska gimnazija, ki so jo do leta 1773 vodili jezuiti. Ob vsesplo$ni latin§¢ini
je bila tudi slovansko usmerjena, saj je bil pomozni ucni jezik kajkavscina, ki
je bila blizu tudi maternemu jeziku vzhodnostajerskih gojencev; slednji, zlasti
duhovniki, so kasneje kot preporodni delavci v domacem okolju ob svojem na-

Duhovniki so rabi materins¢ine v Cerkvi pripisovali velik pomen. Ivan Narat,
Stefan Modrinjak, Mihael Jaklin in Leopold Volkmer so leta 1803 v okviru Sve-
tourbanske akademije poskusali oblikovati vzhodnostajersko (knjizno) razlic¢ico
in Poljanec pa so se ogrevali za kajkavs¢ino (Jez 2016: 160). V nihanjih med
samostojno razli¢ico knjiznega jezika, nadomestno kajkavs¢ino in priblizevanju
slovar in premisliti, katera jezikovna resitev bo za slovenski prostor med Dravo
in Muro najbolj$a — do konéne odlocitve niso prisli, ker je delo Svetourbanske
akademije zamrlo; le Gaspar Harman, kaplan v Selnici ob Dravi, je pripravil
slovarcek za ¢rke K, L, M, N in S, ki je ostal v rokopisu; enako tudi Jaklinova
zbirka besed (Jesensek 2015: 46, 349)

V tistem Casu so izstopale privatne zupnijske Sole, na katerih so duhovniki
pripravljali posamezne mladenice za nadaljnje Solanje. Pri Tomazu pri Ormozu
je tako pouceval Joze Herman, v Ljutomeru Mihael Jaklin, kasnejs$i mentor in
usmerjevalec mladih Vraza in Miklosica, dalje Leopold Volkmer prav tako na
Ptuju in pri Svetem Urbanu ter Anton Krempl ki je na Ptuju med drugimi pri-
pravljal Stanka Vraza za vpis na mariborsko gimnazijo (Vrbnjak 1998: 103—106).

Vzhodnostajerski krog preroditeljskih duhovnikov je usmerjal kulturno pre-
obrazbo ljudskih mnozic, s Cemer je vzpostavil most do §irSe in globlje jezikovne
samozavesti in hkrati poglabljal (narodno) bit. Svetourbanska akademija, v ka-
teri je ze opazno izstopalo iskanje povezav s kranjsko tradicijo, je bila zametek
organizacijske nadgradnje slovensko usmerjene duhovscine,
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Primicev slovenski misijon v Gradcu

Drugo pomembno preporodno zarisce je leta 1807 nastalo v Gradcu, ko je v to
mesto prisel Studirat pravo Vodnikov ucenec Janez Nepomuk Primic. V dru-
Stvu Societas Slovenica (Slovensko drustvo) je zbral »nad 15 bogoslovcev« in
si prizadeval, da bi v jezikovnem seminarju med njimi vzbudi globlji ¢ut za
slovensc¢ino. Drustvo je imelo Sirok raziskovalni program, segajo¢ v Stajersko
topografijo, proucevanje Seg in navad, folkloristike in zgodovinopisja. Ko je
Primic aprila leta 1912 obhodil kraje juzne Stajerske in spotoma pridobival
ljudi za slovensko skupnost, je zelo pogosto obiskoval tudi slovenska Zupnisca
(Barbaric 1966: 72—130).

Da so svetourbanski akademiki doziveli vecji odmev in da je Primicevo slo-
vensko misijonarjenje izzivalo obcudovanje, dokazuje eksklamacija Dobrovskega
v pismu Kopitarju dne 30. januarja 1811: »Vivant socii Jaklin, Modrinjak et. Volk-
mayer at que alii in Primitz et. socii valde mihi placent!«! (Barbari¢ 1966: 95)

Pesmi Leopolda Volkmerja, BoZidarja Flegeri¢a in Stefana Modrinjaka

Slovenci, ki so ziveli med Dravo in Muro, so dobro sprejeli Volkmerjeve pe-
smi, ki so bile napisane v ljudskem jeziku. (Jesensek 2015: 99). Slomsek ga je
imenoval »stari slavulj veselih Slovenskih goric«, njegove razumljive pesmi v
domaci govorici pa so bile spontan izziv ljudske samozavesti. Ljudstvu so Se
posebno ustrezala njegove stanovske pesmi, npr. Hvala kmetiSkega stana, in basni
(Barbari¢ 1966: 92). Volkmerjevo realisticno dozivljanje sveta je preprostemu
¢loveku dajalo specifi¢en impulz in ljudstvo je v njegovih pesmih videlo vec,
kot je izhajalo iz ostalih prakti¢nih besedil.

K branju v domacem jeziku sta zamikali tudi anakreonska poezija Bozidarja
Flegeri¢a in narodnoprebudno pesni§tvo Stefana Modrinjaka, npr. njegova akro-
sti¢na Poslanica Cvetku za primicijo 1813% / Amico Cvetkoni (Barbari¢ 1966:
98). Ce se Petra Danjka s tega stalis¢a le dotaknem, potem moram poudariti,
da je s svojimi izdanimi knjigami zbujal, ¢eprav predvsem regionalno, sloven-
sko domovinsko zavest. Njegova slovnica Lehrebuch der Windischen sprache
je temeljila na govoru radgonske okolice (Barbari¢ 1966: 101) in je imela velik
pomen za razvoj slovenskega jezika (Jesensek 2015: 124).

1 »Naj zive drustveniki Jaklin, Modrinjak, Volkmer in ostali! Primic in tovari§i so mi zelo
vSecl«

2 Pesem je hranjena v zbirki redkih tiskov Univerzitetne knjiznice Maribor pod signaturo Ms
45/2.
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Graski bogoslovci

Vzhodnostajerski kmecki mladeni¢i so prvo narodnoprerodno injekcijo prejeli
iz prizadevanj omenjenih preporoditeljev, delujo¢ih na domacih farah, ki pa so
sicer po konc¢ani varazdinski gimnaziji postali Studentje na graski bogoslovnici.
V Varazdinu so se v dijaskem krozku Srba Mojsije Baltica in Hrvata Ljude-
vita Gaja seznanili s panslavistinimi prizadevanji Celakovskega, Safatika in
Kollarja. V Gradcu so se zbirali Josip Mursec z Bisa, Ivan Klajzar od Svetega
Lovrenca v Slovenskih goricah, Jurij Matjasi¢ iz Pacinja pri Ptuju; z Vrazom in
Miklosi¢em je leta 1830 prisel v Gradec Studirat Se Jakob Kosar iz Slaptincev;
prav tako je bil v Gradcu tudi kasnejsi duhovnik Lovro Vogrin (Petre 1939: 16).
Po posvetitvi so mladi teologi, sedaj kaplani, delujo¢i na med seboj oddaljenih
farah, kljub temu ostali povezani. Njihova graska slovanska usmeritev je tu tréila
na predhodno prerodno delo Volkmerja, Modrinjaka, Cvetka, Dajnka, Jaklina in
Krempla. Znasli so se v vrtincu pravopisne reforme, ki jo je vodil velikonedeljski
zupnik Peter Dajnko proti bohoricici in proti rabi kranjske razlic¢ice knjiznega
jezika (Petre 1939: 19).

Poseben filoloski paradoks je uteleSen v liku Antona Murka. Po polletnem
zacetnem vztrajanju v franciSkanskem redu je le-tega zapustil in sprejel Grei-
nerjev poziv za pripravo slovensko-nemskega in nemsko-slovenskega slovarja, v
bohoricici pa je izdal tudi kratko slovnico, ki jo je naslonil na kranjsko jezikovno
tradicijo. Murko je pomembo povezal slovenski narodni prostor, saj je deloval
jezikovno zdruzevalno in je zavracal stalisce svojih ozjih rojakov, ki so zeleli
uveljavitvi vzhodnoStajersko jezikovnokulturno bit (Petre 1939: 15).

Slovenska druzba

Hkrati je v tem Casu v Gradcu deloval krog, ki je vkljuceval interes za vse slo-
vansko in slovensko — od slovarjev do slovnic, etnografskega gradiva do skupnega
nakupovanja in izposojanja knjig. Clani Slovenske druzbe so bili tudi Stajerski
teologi, ki so ze bili kaplani v domaci pokrajini, se tam srecevali s prakti¢nim
duhovniskim delom in ostali vsaj opazovalci svojih ilirsko misle¢ih in v lai¢ni
poklic usmerjenih tovariSev Kocevarja in Vraza (Petre 1939: 35).

Globlje stike tako z Vrazovo akcijo kakor tudi s svojimi stanovskimi kolegi je
ohranil Ivan Mursec. Odlikoval se je po izrazitem duhovniskopoklicnem pa tudi
narodnoprerodnem vplivu. Z avtoriteto uglednega duhovnika je v cerkvi, na Soli
in v gospodarski organizaciji vasi imel neposreden stik s prakti¢nim zivljenjem
in je pomembno vplival oblikovanje slovenske narodnostne misli. Ob njem so
izstopali Se trije v slovansko filologijo usmerjeni graski teologi: Jakob Kosar,
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proucevalec slovanskih jezikov, Oroslav (Jirga, Jurij) Caf, veliki up, ki je Zelel
napisati slovnico vseh slovanskih jezikov, a se je raje posvetil etimologiziranju,
in Anton Murko, ki je vztrajal na svoji poti (Petre 1939: 26-27).

Tudi po razhodu nekdanje slovensko-hrvaske druzbe sta stike z Gajem dolgo
vzdrzevala dva graska bogoslovca, in sicer Murko ter Matjasic. Gaj je leta 1828
zapustil Gradec in vpisal Studij prava na univerzi v Pesti, Matjasic pa je prestopil
iz filozofije v grasko bogoslovje. Matjasi¢ je po prvem letniku Studija obiskal
Gaja in njegovo druzino v Krapini. Gaj je v tem Casu pisal knjizico za sprejem
ceSkega Crkopisa in ze skusal vplivati na Matjasica, da tudi on svoje vzhodnosta-
jerske rojake pripravi za sprejem te pisave. Pri Dajnku ni mogel uspeti, saj se je
le-ta trudil za uveljavitev svoje pisave. Zupnik Cvetko iz Limbuga ni bil navdusen
nad dajncico, vendar pa Matjasic¢ kljub temu ni uspel razsiriti gajice med svojimi
rojaki. Tudi Gajev poskus, da bi nagovoril Murka za gajico, ni bil uspesen, saj je
Murko $e nekaj ¢asa vztrajal pri kranjski knjizni tradiciji in bohoricici (Petre 1939:
50). Matjasi¢ je ostajal povezan z Gajem, saj je kot kaplan v Dravskem Srediscu
zvesto razsirjal Danico Ilirsko. Vraz je npr. poskusal pridobiti za ilirizem malo-
nedeljskega zupnika Antona Krempla, ki je bil pripravljen sprejeti ¢esko-ilirski
¢rkopis in natisniti nekaj besedil tudi v novi pisavi (Petre 1939: 116).

Stajerska duhovniska druzba, ki so jo sestavljali Klajzar, Matjasi¢, Krempl,
Vogrin in Horvat, ni bila pasivna. Ob vzornem dusnopastirskem delu so bili
razpeti med ilirskim razvojem in zavestnim delom za svoj narod. Krempl je
bil kulturno in jezikovno izredno $irok. Spostoval je Gaja in Safafika in zato
ni odklanjal sodelovanja z mladimi ilirskim krogom, kljub temu pa je v Siroko
postavljenem nacrtu utiral pot slovenskemu slovstvu, predvsem znanstveni pu-
blicistiki v domacem jeziku (Petre 1939: 144). Ko je leta 1837 izSlo Kollarjevo
delo O literarni vzajemnosti med Slovani, so ga takoj prebrali Mur$ec, Matjasic,
Vogrin in Krempl. Knjiga je navdusila slovenske Grad¢ane, zato je Safafik v
casopisu Ost und West objavil ¢lanek O novejsi ilirski literaturi in svetoval
Slovencem, naj sprejmejo novo pisavo (Petre 1939: 148—149). Vzhodnostajerski
krog duhovnikov je bil navdusen in Kremp je predlagal, naj bi gajica postala
uradna pisava, ki bo zblizevala slovanski in slovenski prostor (Petre 1939: 11).
Ptujski kaplan Josip Mursec pa je vztrajal pri trdni slovenski usmerjenosti in
je postal je prizadevni razsirjevalec slovenskih knjig ter je tako nadaljeval delo
starejSe generacije (Petre 1939: 116—-117).

Po mar¢ni revoluciji

Po mar¢ni revoluciji je bila leta 1851 ustanovljena Mohorjeva druzba v Celovcu,
ki je bila za Slovence zelo pomembna. Nekateri vzhodnostajerski duhovniki so
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bili med prvimi naro¢niki, kasneje pa vneti razpecevalci njenihknjig (Vrbnjak
1968: 397). V zacetku petdesetih let 19. stoletja je bilo po Slovenskih goricah
dovolj uciteljev, ki so koncali varazdinsko gimnazijo in so se zgledovali po
narodnem delu mlajse duhovscine. Sekovski Skof je ze dobival pritozbe zaradi
duhovnikov, ki naj bi bili preve¢ slovensko usmerjeni. Pritozevali so se pred-
vsem nad malonedeljskim kaplanom J. Cvetkom, naro¢nikom Vrazovega Kola
in Kremplovih Dogodivscin. Ljutomerski dekan Franc Cvetko, tedanji Solski
nadzornik, je zato na Sole razposlal okroznico, s katero je duhovs¢ino opozoril,
naj bolj skrbi za nem3ki jezik na ljudskih Solah. Poudaril je, naj duhovniki ne
skodijo »visji omiki« in tudi ne dobremu sozitju med kmetom in drzavo. Enako
staliS§Ce je zastopal tudi Dajnko — razocaran je bil zaradi zavrnitve dajnéice
(Vrbnjak 1968: 395-396), vendar pa ni bil protislovensko usmerjen, ampak je
zagovarjal dvojezi¢ni pouk, da bi se slovenski otroci ob materinscini v Solah na-
ucili tudi osnovne nemscine, ki je drzavni jezik Avstrijskega cesarstva (Jesensek
2015: 122). Opozarjam, da so kmalu po terezijanski dobi trdni slovenjegoriski
in murskopoljski kmetje ponekod svoje sinove posiljali v Straden, Radgono in
Gnass, da bi se dobro naucili nemsc¢ine in bodo kot bodoci gospodarji na kmetiji
vesci razumevanja nemskih pisem (uradnih protokolov) (Puconja 2011: 283).

V takih razmerah se je znaSel predstavnik mlajSega rodu, duhovnik in pre-
pri¢an panslavist Davorin Trstenjak iz Kraljevcev pri Sv. Juriju ob S¢avnici, ki
je zacel bitko za obrambo »stare naSe in utrdenje nove Slave« (Trstenjak 1853:
53-55). Zavracal je zgodovinsko tezo o prihodu nasih prednikov iz Zakarpatja,
zagovarjal pa je avtohtonost Slovencev s pomoc¢jo mitologije in »lingvistike«.
Objavlja je v Bleiweisovih Novicah, Slovenski Béeli in Zori. Bleiweis je oznaéil
njegovo delo za rodoljubno, Karel Dezman pa ga je zavrnil na osnovi Miklosi-
cevih trditev (Vrbnjak 1968: 397). Trstenjak je kljub napac¢nim trditvam bodril
slovenski narodni duh in je bil preprican, da bo stara slava naroda navdihnila
sedanji in bodoc¢i Cas.

Leta 1859 je bil prenesen $kofijski sedeZ iz ponemé&enega St. Andraza na
Koroskem v Maribor in Spodnja Stajerska se je cerkveno-upravno zdruzila ter
poenotila. Maribor je za¢el postajati sredii¢e narodnega utrjevanja Stajerske,
sCasoma pa je nadomestil dotedanje narodnopreroditeljstvo, ki je potekalo na
¢rti Varazdin — Gradec od 17. pa vse do prve polovice 19. stoletja. Narodno-
utrjujoco vlogo Maribora pa moram relativizirati, saj mi je pokojni akademik
Anton Trstenjak pripovedoval, da v mestu Se v ¢asu prve svetovne vojne na ulici
niso upali govoriti v slovensko. Avstrijski liberalizem utemeljen predvsem na
jozefinski gospodarski usmerjenosti, medtem ko je slovenska inteligenca bila
bolj zazrta v narodno gibanje (Vrbnjak 1968: 398). Ugotavljam, da se je sloven-
ska spodnjestajerska duhovscina ob §ibki slovenski narodni plasti vsaj deloma
lotevala tudi gospodarskih vprasan;j.
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Hkrati je izstopala tudi skrb za boljSo kmetijsko izobrazbo. Skupina rodolju-
bov, med katerimi sta bila duhovnika Josip Jursec in Jakob Gomilsak,? je na \Vod-
nikov rojstni dan (2. februar 1862) narocila petnajst izvodov Zalokarjeve knjige
Umno kmetovanje in gospodarstvo in jih razdelile ¢italnicam in organiziranim
nedeljskim Solam po Slovenskih goricah in Murskem polju (Vrbnjak 1968: 406).

Bozidar Rai¢

Brezkompromisni borec za uveljavljanju slovens¢ine na vseh podrocjih druzbe
od posvetnega do cerkvenega zivljenja je bil duhovnik, narodnopoliti¢ni delavec
in profesor slovenscine na mariborski gimnaziji Bozidar Rai¢. Zahteval je, da
se naj po letu 1853 na mariborski gimnaziji uvede slovenscina kot obvezni u¢ni
predmet za vse ucence, prav tako pa naj bi v slovens¢ini poucevali tudi zgodo-
vino, pravopis in verouk. Rai¢ se je nato zavzel Se za uradovanje v slovenskem
jeziku, zato so ga kmalu suspendirali (Fti¢ar 1968: 346-347). Na mariborski
gimnaziji se je kljub temu zacela uveljavljati slovensc¢ina, saj so bili na Raicevi
strani tudi Trstenjak, Matjasi¢, Suman in Pajk (Fti¢ar 1966: 151). Leta 1860
je nadaljeval duhovnisko sluzbo pri Sv. Barbari v Halozah. Ukvarjal se je s
pedagoskim in publicisticnim delom ter spodbujal je dijake, naj se ob vstopu
v Solo izjasnijo za Slovence. Postal je sodelavec Vilharjevega lista Naprej. Ne-
kateri duhovniki so se zavzemali za uvedbo konkordata, ki je vi§ji duhovs¢ini
(dekanom) ob cerkveni zaupal tudi Solsko oblast (Fti¢ar 1968: 352). Blizajoca
se tisocletna obletnica prihoda svetih bratov Cirila in Metoda je spodbudila
tudi Raic¢a. Odlo¢ilno je bilo njegovo delo pri ustanavljanju ptujske Citalnice
in vsega, kar je bilo v Citalnici povezano s svetima bratoma. Postal neutrudni
sodelavec politicnega Casopisa, ki ga je tega leta 1865 zacel izdajati koroski
narodnjak Andrej Einspieler. Rai¢ je v Slovencu objavljal ¢lanke, v katerih je
zagovarjal slovensko Solstvo, slovensko uradovanje (tudi v cerkvi), slovenske
mati¢ne sluzbe in vrnitev slovenskih profesorjev v domovino. Raic¢evo delo je
najtesneje povezano tudi z organiziranjem bésed, tj. spominskih proslav »pod
milim nebom« v spomin Volkmerju, Povodnu in Cvetku. Decembrska ustava je
omogocila svobodno zbiranje, zato so nastali tudi pogoji za organiziranje tabo-
rov (Ftiar 1968: 353-356). Raic¢ je bil tudi eden izmed pobudnikov taborskega
gibanja na Slovenskem. Na ljutomerskem, ormoskem kot tudi zalskem taboru
je Rai€ nastopal kot eden glavnih govornikov. S svojim gromovitim glasom in
emocionalnim pridihom, zlasti pa s pojavno karizmatiko v elegantni ¢rni suknji

3 Gomilsak je bil pobudnik ustanavljanja mladeniskih in dekliskih krozkov ob koncu 19. stoletja
in avtor Stevilnih pesmi, kasneje tudi uglasbenih iz Citalniske dobe.
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ter belih rokavicah je z ognjevitimi govorniskimi zamahi bodril ljudske mnozice
(Fticar 1968: 359).

Raic je bil leta 1868 v zboru Stajerskih mladoslovencev med ustanovnimi
¢lani ¢asopisa Slovenski Narod. Kljub vezanosti na institucionalno Cerkev ni
poznal ovir in konservativni dogmatizem cerkvenih oblasti ni mogel zaustaviti
njegove volje, s katero je narodnopoliticno prebujal ljudstva (Fticar 1965: 362).
Cvrsto je stal na na¢elih mladoslovenskega gibanja in bil v tem pogledu liberal-
no usmerjen. Ljudski tribun velikega formata je na svecanosti ob praznovanju
Miklosi¢eve 70. letnice na Glavnem trgu v Ljutomeru v slavnostnem govoru
strnil ves narodni program Zedinjene Slovenije. Zahteval je odcepitev od Gradca
in narodno Solstvo (Fti¢ar 1968: 372).

Raic je bil med prvimi, ki je slovenski kulturni prostor seznanil s Prekmur-
jem. Rezultat njegove poti v Prekmurje leta 1960 je spis Crtice o Prekmurcih
in njihovem govoru. Prekmurje je prepoznal za pokrajino, v kateri se je po
pisala panonska zgodovina slovenskega jezika. V Cankovi je obiskal Jozefa
Borovnjaka, na Gorickem pa protestantske duhovnike. Opozoril je na Kosica
in na njegovo posvetno slovstvo ter na razliko med knjizno slovens¢ino in sta-
ro knjizno prekmurs¢ino, vendar pa so bili njegovi poskusi zdruzevanja obeh
razli¢ic manj uspesni. Svetoval je ustanovitev nizje gimnazije v Ljutomeru, ki
naj bi bila znanstveno in duhovno sredii¢e Prekmurcev, vzhodnih Stajercev in
Medzimurcev. Raic je tudi predlagal, da naj bi se Prekmurje prikljucilo lavantin-
ski Skofiji (Fticar 1966: 120—-122). V Prekmurju je razsirjal Mohorjeve knjige in
opravljal pomembno buditeljsko delo ter tako pridobil Stevilne Prekmurce, da so
sodelovali na narodnih zborovanjih na desnem bregu Mure. Narodnozdruzevalno
je tudi njegovo poimenovanje Pomurje* za politiéno lo¢eni slovenski pokrajini
na levi in desni strani Mure (Fti¢ar 1966: 125).

Poudarjam, da je prav v Prekmurju bila duhovsc¢ina edina intelektualna plast,
ki je navezovala stike z ljudstvom in je pri tem ves ¢as tudi vztrajala. To je bilo
nujno zlasti po uvedbi dualizma leta 1867, ko se je v ogrskih dezelah, v katere
je bilo vkljuceno tudi Prekmurje, stopnjevala madzarska (hungarus) zavest, tj.
zavest o pripadnosti t. i. drzavni naciji ne glede na izvirne etnose.

Ljutomerski prostor

Ljutomer je bil narodnostno mesan trg z nemsko in slovensko ¢ute¢imi prebi-
valci ter z napol kmeckimi obrtniki. Imel je pomembne geografski polozaj na

4 Prim. Rai¢evo pozdravno pesem Slovenci Podravski in Pomurski pozdravljajo novega viega
pastirja precastitega Slomskovega Antona Martina (Novice 1859: 300).
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prometno-gospodarski povezavi med Varazdinom in Gradcem. V zacetku pet-
desetih let 19. stoletja je ta prostor pomembno zaznamoval ljutomerski zupnik
Anton Klemenci¢ (1819-1873), ki je bil trdno povezan z okoliskim kmeckim
zaledjem in s stanovskimi kolegi iz jurjevske zupnije. V svoje narodno delo je
vkljucil vidne trzane in z njim so tesno sodelovali tudi Ivan Dragutin Huber, trgo-
vec s knjigami, Ivan Kukovec, posestnik v Ljutomeru ter odvetnik Jakob Ploj iz
Grabonosa pri Sv. Jurija ob S¢avnici. Sestavni del Klemenci¢evega kroga so bile
tudi vidne kmecke osebnosti iz okolice Ljutomera, npr. Vrazov necak Vatroslav
Mohoric iz Podgradja, Ivan Kralj, kmet iz I[ljasevcev, in tudi krizevski zupan Ivan
Farkas ter posestniki Marini¢i iz Gornjega Krapja (Puconja 2011: 262-265). S
tako sestavo narodnozavednih moz je ob navezavi na mocno slovensko kmecko
okolico, ki je zagotavljala mnozi¢no udelezbo na murskopoljskih javnih nastopih
(bésede in ljutomerski tabor), predstavljal mo¢no opozicijo nemsko usmerjenemu
trSkemu uradnistvu. Klemencicu je leta 1863 ob tiso€letnici prihoda Cirila in
Metoda organiziral veli¢astno besédo pred svojo vilo nad Ljutomerom, velja pa
tudi za glavnega organizatorja prvega slovenskega tabora v Ljutomeru. V do-
moljubnih in narodnopoudarjenih prizadevanjih Klemencica in njegovega kroga
vidim kontinuiteto narodnih stremljenj, rastocih iz ideje Zedinjene Slovenije, ki
so se kljub vmesnim zagatam nadaljevala v ustavno dobo.

V malonedeljski Zupniji je postal tak vrelec narodne zavesti priljubljeni Zup-
nik Anton Krempl. Narodnoprebudno delo v ljutomerske okraju se je razzivelo
zlasti v 60. letih 19. stoletja po zaslugi kmeta Antona Bozica (Jesensek 2022:
14), ki je imel velike zasluge pri organiziranju malonedeljske bésede in Citalnice
(Vrbnjak 1968: 409-413).

Vloga in pomen Frana Kovaci¢a v slovenski zgodovinski zavesti

Vzporedno z narodnokulturnimi prizadevanji se je na slovenskem severovzhodu
zelo zgodaj oglasala tudi zgodovinska zavest. Slo je za spontano domoljubje raz-
svetljenskih zgodovinarjev Gmejnerja in Rojka ter romantikov Povodna, Krempla
in Trstenjaka, tudi delo Igorja Orozna, Janka Pajka in Matije LubSe; vse to pa je
znanstvenozgodovinsko utemeljil Matej Slekovec, uveljavljeni mentor blestecega
Frana Kovacica.

Na zacetku je glavno mentorsko vlogo opravil verzejski zupnik Lovro Hanze-
kovic¢, ki je prav tako kot ljutomerski zupnik Anton Klemenci¢ posiljal sposobne
kmecke mladenice na gimnazijo v slovanski Varazdin, ne pa v takrat ponemceni
Maribor. Klemenc¢i¢ se je zacel zanimati za slovanske jezike in knjizevnosti kot
dijak varazdinske gimnazije, kasneje pa je svoje znanje nadgrajeval na teolo-
Skem Studiju v Zagrebu. Poudarjam, da interes za slovanski jug ni znacilen le
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za Miklosica, Vraza in KoroSca, ampak tudi za mnoge druge Prleke. Klemencic¢
je nadaljeval studij na mariborskem bogosluzju, kjer je bil organizator Drustva
bogoslovcev (kasneje se je preimenovalo v Slom3ek, v njihovem glasilu Lipica
pa je sodeloval Matija Slavic¢). Drustveniki so objavljali politi¢ne, leposlovne
in znanstvene prispevke. Na Studiju filozofije v Rimu je spoznaval kulturne
dosezke tega mesta, knjiznice, arhive, muzeje, hkrati pa je se je zacel zavedati
kulturne zaostalosti $tajerskih Slovencev. Po opravljenem doktoratu je kot pro-
fesor na mariborski teologijiprofesuri v Mariboru je kot urednik bogoslovnega
glasila Voditelj v bogoslovnih vedah leta 1898 prouceval tudi ¢lanke o slovenski
cerkveni zgodovini in pri tem opozarjal na §irSo kulturno problematiko. Ko je
bil v Mariboru po Skofijski sinodi leta 1896 ustanovljen lavantinski Skofijski
muzej, je Kovaci¢ poskusal organizirati posebno lavantinsko muzejsko drustvo.
Srecal se je z Matejem Slekovcem — oba sta bila ¢loveka zgodovinske vede, le
da je Kovacic vanjo vstopal, Slekovec pa se je zaradi starosti od nje Ze poslavljal
(Vrbnjak 1967: 6).

1z korespondence med Kovacicem in Slekovcem spoznavamo, da je Kovaci¢
cutil potrebo po muzejskem drustvu, ki bi registriralo umetnine in starine.
Slekovec je dvomil, da bi se ideja lahko uresnicila, saj se je med duhovniki le
malokdo zanimal za to stvar. Opozarjam na superiornost Slekovca — duhovnika,
raziskovalca in pisca kronik, ki so bile izhodis¢e za Stevilna Kovaciceva. Sle-
kovec je bil pravo nasprotje plitkosti duhovnikov, ki so ga obdajali. Kovacica je
spodbujal, da je v grasSkem dezelnem arhivu §tudiral izvirne listine, Kovacic pa
je ob spoznal, da mora Maribor dobiti muzej, knjiZznico, arhiv ter lastno glasilo
(Vrbnjak 1967: 7).

S Kovaciem je povezano tudi delo Znanstvenega kluba (1902-1903). V Ma-
riboru so obravnavali razlicna humanisti¢na vprasanja in porodila se je ideja
o ustanovitvi zgodovinskega drustva. Kovaci¢ se je posvetoval s slovenskimi
znanstveniki na Dunaju, v Gradcu in v Ljubljani. 18. marca 1903 je s Henrikom
Schreinerjem sklical ob&ni zbor v mariborski Citalnici in ustanovil Zgodovinsko
drustvo (Vrbnjak 1967: 24-25), ki je Ze naslednje leto zacelo izdajati Casopisa
za zgodovino in narodopisje. Slovensko narodno prebujanje je bilo utemeljeno
na »visjem nivoju« in z zeljo, da se z znanstvenim delom pokaze, kako zelo smo
Slovenci zreli tudi za histori¢no osmisljanje svoje narodne biti. Osvesceni posa-
mezniki so zacutili svojo vlogo v ¢asu velikih sprememb v zelo usodnih trenutkih
za narod. Ustanovitev drustva za proucevanje domace zgodovine je bil pomemben
domoljubni korak, ki je vzbujal slovensko samozavest. Slo je za pomembno Ko-
vacic¢evo odlocitev, ki je osmislila in nadaljevala domoljubno delo predhodnikov.
Kovac¢i¢eva prizadevanja za muzej, ki naj bi na slovenskem Stajerskem postal
institucija za zbiranje knjig za knjiznico, so obrodila bogate sadove in nastale
so tri ustanove: Narodni muzej, javna Studijska knjiznica in Banovinski arhiv.
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Slovencem na levi in desni strani Mure je prebujal zgodovinski spomin z
razpravo Doneski k starejsi zgodovini Murskega polja (CZN 1919), napisal pa je
tudi Stevilne monografije, npr. Trg Sredisce (1910) in Ljutomer. Ljutomerska zgo-
dovina trga in sreza (1926), Slovenska Stajerska in Prekmurje (1926), med cerk-
venozgodovinskimi deli izstopa obsezna Zgodovina lavantinske Skofije (1928),
bil pa je tudi pomemben urednik in cerkveni funkcionar (Vrbnjak 1967: 24-25).

Kovaci¢ je na Pariski mirovni konferenci v okviru Etnografske sekcije sodelo-
val z Matijo Slavi¢em pri dolocanju slovenske severne meje. Verstovsku je pisal,
da je konferenca skandal prve vrste, saj so zastopniki bili le statisti mednarodno
uveljavljenih diplomatov. Kovaci¢ in Slavic sta pripravila elaborate, v katerih
sta znanstveno argumentirala slovensko naselitev panonskega prostora. Komisija
jima sprva ni sledila in je severno mejo dolocila na reki Dravi ter predlagala
plebiscit, ki bi to potrdil. Jugoslovanske interese je zastopal diplomat Ivan Zol-
ger, ki je bil tudi edini nekdanji slovenki diplomat in minister v avstro-ogrski
drzavi. S pomocjo argumentov, ki jih je pripravil Kovacic, je moznost plebiscita
raz$iril na ptujsko (levi gred Drave) in na celotno ljutomersko obmocje. Komi-
sija je hitro ugotovila, da tak plebiscit ne bi uspel, zato so odstopili od ideje,
da bi bila Drava mejna reka — severna meja je bila pomaknjena visje na sever
in slovenska Stajerska (razen Radgonskega kota) je bila prikljuéena Jugoslaviji
(Teply 1966: 315-317). Hkrati se je reSevalo tudi vprasanje Prekmurja, ki ga
je v slovenskih okvirih argumentiral Slavi¢. Zdelo se je ze, da bo Prekmurje
kljub temu izgubljeno. Slaviceva prizadevanja pa so obrodila sadove, ko mu
je na Pariski mirovni konferenci prisluhnil srbski znanstvenik Mihajlo Pupin.
Bil je ugleden profesor na kolumbijski univerzi in prijatelj ameriskega eksperta
majorja D. W. Johnsona, vodilnega diplomata na Pari$ki mirovni konferenci in
prav tako ameriSkega profesorja. Johnson je na terenu preveril vse Slaviceve
dokaze in Prekmurje je bilo vrnjeno mati¢nemu slovenskemu ozemlju ter takratni
jugoslovanski drzavi (Teply 1966: 316-317).

Anton Korosec v zgodovinski zavesti slovenskih Stajercev

Most med zgodovinsko teoreti¢nimi in drzavotvornimi aktivnostmi predstavlja
duhovnik in politik Anton Korosec (Jesensek, ur. 2020). Ze kot semeni$énik je
v Solskem letu 1892/1893 sodeloval v drustvu z vrstniki, ki so se kasneje uve-
ljavili v cerkvenem in javnem zivljenju: Skof Ivan Tomazi¢, Matija Slavi¢, Fran
Kovaci¢, Avgust Stegensek. V drustvu, ki so ga imenovali Slomsek, so delovali
predvsem Prleki, ki so se posvecali teoloskim in filozofskim vprasanjem ter so
v duhu tradicije gojili stike s Slovaki, Cehi in nato vse bolj s Hrvati. Korosec je
ugotavljal, da so slomskovci delovali v ¢asu velikih sprememb. V Monarhiji je
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vladalo veliko nezadovoljstvo in povsod sta bila prisotna nemir in »Sumenje;
organizirali so se razli¢ni tabori, na katerih se »loCujejo in zbirajo« duhovi,
¢lovestvo pa je stalo pred »viharnimi ¢asi« (Lipica 1992/93: 257). Korosec je to
obcutenje poznal, zato je razumel izjemnost trenutka in potrebo po neCem novem,
druga¢nem, naprednejSem, kar so Cutili tudi nasi modernisti. Za Korosca je bilo
leta 1895 usodno srecanje z Janezom Evangelistom Krekom, organizatorjem
slovenskega narodno krs¢ansko akademskega gibanja (Krek 1961: 75). KoroSec
je zacel odpirati socialno vpraSanje v okviru krs¢anskega etosa, saj se je kot
kmecki sin zavedal, da je potrebno skrbeti za obstoj kmeckega stanu. V mese-
tarjih in posrednikih je prepoznal pijavke kmeckih mnozic, zato si je prizadeval
za ustanovitev zadrug. Narodno obrambne odtenke dotedanjih domoljubov je
stopnjeval in usmerjal v kmecko politicno gibanje in se tako pripravljal na bliznje
drzavnozborske volitve (Slovenski gospodar 1897: 37). Politi¢no stopnjevanje
se kaze v njegovem clanku Nasa prihodnost pod habsbursko krono. Tik pred
sprejemom urednikovanja Slovenskega gospodarja je namigoval na zdruzitev
z juznimi brati in nakazoval zametke majniske deklaracije iz leta 1917 (Sloven-
ski gospodar 1896: 38). Stopnjeval je misel o slovenski samostojnosti, ki jo je
poudarjal v NaSem domu, tj. novi prilogi Slovenskega gospodarja, v kateri je
oblikoval svoj strankarski aparat in se pripravljal na parlamentarni nastop (Bi-
ster 1992: 27-35). Ceprav leta 1902 $e ni uspel na volitvah za $tajerski dezelni
zbor, je Korosec nadaljeval s politiénim delom, tako da je vkljucil mladi rod
zavednih, katolisko misle¢ih Slovencev na Stajerskem ter Ze leta 1903 organiziral
tri manifestativne zbore (Bister 1992: 36).

Maja leta 1906, potem ko je leto poprej doktoriral iz teologije, je Korosec
kot novo izvoljeni poslanec splosne kurije za volilno okrozje Celje zmagal na
drzavnozborskih volitvah. Prizadeval si je tudi za resitev kmeckega vprasanja na
Dravskem polju (Bister 1992: 41-52). Pozimi leta 1906/1907 je novi volilni zakon
uveljavil ve¢ sprememb. Liberalci so ustanovili Narodno stranko za Stajersko,
politi¢ni misleci katoliki pa so dotedanji pododbor Slovenske krs¢ansko-socialne
zveze spremenili v samostojno Krigansko socialno zvezo za Stajersko, ki ji je
predsedoval Anton Korosec. 31. januarja 1907 je bila ustanovljena Slovenska
kmecka zveza za Stajersko, Korosec pa je kot njen kandidat v volilnem okrozju
Rogatec — Smarje — Kozje z veliko vegino zmagal na volitvah 14. maja 1907
(Bister 1992: 53—56). Korosec je postal duhovni voditelj mladega krscansko-soci-
alnega rodu, njegova katoliska, narodna, socialna in kmetsko poudarjena stranka
pa je prevladala v politi¢nem Zivljenju na slovenskem Stajerskem (1992: 53-56).
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Zakljugek

Raputhov evangelij in aktivnosti Svetourbanske akademije so izraz istih pri-
zadevanj, ki so gnale slovenske protestante v 16. stoletju — uporaba maternega
jezika, in sicer najprej in predvsem v liturgiji, ki bi jo ljudstvo tudi razumelo.
Svetourbanski akademiki so nihali med kajkavs¢ino, kranj$¢ino in domacim
jezikom, ko so poskusali oblikovati ljudem razumljiv jezik in uveljaviti panonske
razli¢ico slovenskega knjiznega jezika. Skozi vsa stoletja izstopa pomembna
vloga domacih zupnikov, ki so usmerjali nadarjene kmecke sinove v Solanje.
Razmere v preteklosti temu niso bile naklonjene in le redki izbranci so se lah-
ko primerno iz3olali. Slo je za kult Zupnika, ki je bil v danih (kmecko)kul-
turnih razmerah duhovna nadgradnja avtoritete, rastoce iz paternalisti¢nih prvin
kmeckega ¢loveka.

V spremenjenih druzbenozgodovniskih razmerah po marcni revoluciji je moc
avtoritete duhovnika pri ljudstvu zacela prehajati v lidersko narodnobuditeljsko
vlogo. Geneti¢ne korenine tega pojava izhajajo iz dejstva, da je duhovnik ¢lovek,
ki prihaja iz ljudstva ter Zivi in dela z ljudstvom, predvsem pa je nosilec krs¢an-
skih vrednot, ki so duhovni temelj celotnega bivanjskega habitusa slovenskega
kmeckega ljudstva. Zgodovinski primer takega duhovnika na slovenskem seve-
rovzhodu v drugi polovici 19. stoletja je ljutomerski zupnik Anton Klemencic.

Tako zasnovana avtoriteta duhovnika je lahko dosegla naravni univerzalizem
delovanja, ki temelji na odnosu med verskim/duhovniskim in SirSe kulturno
usmerjenim poslanstvom duhovnika, predvsem pa je v sluzbi duhovnika, ki
deluje za slovenski narod. Le iz tega kulturnega univerzalizma, zlasti pa sozitja
med ljudstvom in duhovnikom, se pravi $irSim farnim ob¢estvom in obdajajo-
¢im druzbenim ter duhovnim kozmosom, je v duhovniku zrasel ¢ut za narodno
celovitost in zgodovinski spomin, v prelomnih razmerah pa se je oblikovala tudi
vizija slovenske drzavotvornosti.
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Zusammenfassung
DIE ROLLE DER PRIESTER IN NATIONALEN AUFSTANDSBEWEGUNGEN

Die rekatholisierende jesuitische Kontinuitdt manifestierte sich auch in Prlekija (im Nordosten
der slowenischen Steiermark) in den Ubersetzungen des Parhamer-Katechismus; davon sind
mehrere Versionen erschienen, die sprachlich zwischen dem Kajkavischen und dem Prleki-
ja-Dialekt schwankten. Die verpflichtende Aufgabe der Geistlichen, religidse Texte zu verof-
fentlichen, wurde von den Mitgliedern der sog. St. Urban-Akademie in Destrnik fortgefiihrt,
wandelte sich jedoch gleichzeitig in eine praktisch-utilitaristische und didaktische Tétigkeit.

Der Auftrag zur nationalen Erweckung, den Lernende aus der slowenischen Nordoststeier-
mark in Varazdin als Schiiler des dortigen Gymnasiums erhielten, wandelte sich durch ihr
Studium am Grazer Theologischen Seminar zum bewussten Slowenentum, welches sie als
geistliche Hirten in ihren Heimatorten verbreiteten.

Anton Krempl und Anton Klemenci¢ waren Priester in Mala Nedelja bzw. Ljutomer und dazu
beriithmte Volkstribune, die die slowenisch orientierte Bauernbevdlkerung in organisierte
offentliche Auftritte einbezogen. Zum Bewusstsein der Zugehorigkeit zur slowenischen Na-
tion trug ebenso die umfangreiche und vielféltige kulturelle Tétigkeit der Priester Bozidar
Rai¢ und Davorin Trstenjak bei, die fiir ihre entschiedenen und viel beachteten 6ffentlichen
Auftritte bekannt waren.

Priestern Simon Povoden und Lovro Vogrin war klar, dass das historische Bewusstsein den
Nationalgeist erweckt, und die steirische Nationalbegeisterung wurde auch von Anton Krempl
mit seinem historischen Werk Dogodivsine Stajerske zemle gesteigert. Priester und Chronist
Matej Slekovec, Prilat und bedeutender Historiker Fran Kovaci¢, Theologe und Ubersetzer
Matija Slavi¢, der sich um die Festlegung der slowenischen Grenze im Nordosten verdient
gemacht hat, sowie Priester und slowenischer Politiker Anton Korosec setzten diesen Weg fort.

Im Allgemeinen waren Priester bauerlicher Herkunft. Das urspriingliche Nationalgefiihl
erhoben sie zur kreativen Losung sozialer und sprachlicher Konflikte. Im Priesterberuf ver-
teidigten sie Werte, die auch der slowenischen Bevolkerung eigen waren. Dies verschaffte
ihnen einen Vorteil gegeniiber Verteidigern nationaler und anderer allgemeiner Werte, die
aus einem liberalen und Kapitalumfeld stammten.
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